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Betingelser for brug af denne artikel
Denne artikel er omfattet af ophavsretsloven, og der ma citeres fra den. Falgende betingelser skal dog vere opfyldt:

o Citatet skal veere i overensstemmelse med ,,god skik*
e Der makun citeres ,,i det omfang, som betinges af formalet“

e Ophavsmanden til teksten skal krediteres, og kilden skal angives, jf. ovenstéende bibliografiske oplysninger.

Sggbarhed

Artiklerne i de eldre numre af Sprog i Norden (1970-2004) er skannet og OCR-behandlet. OCR star for ’optical
character recognition’ og kan ved tegngenkendelse konvertere et billede til tekst. Dermed kan man sgge i teksten.
Imidlertid kan der opsta fejl i tegngenkendelsen, og nar man sgger pa fx navne, skal man vere forberedt pa at segningen
ikke er 100 % pélidelig.




Sprakvard och textvariation

Pirjo Hiidenmaa

Sommaren 2003 fragade finska sprakbyrdn de finska
modersméilsldrarna vad de tyckte sprakvarden borde gora
sarskilt med tanke pa undervisningen i modersmal. Vi fick
néstan etthundra fritt formulerade svar. Lédrarnas manga olika
slags onskemaél kan uttryckas i tvd grundtankar:

- Skydda det finska spraket.
- Ge klara regler.

Jag tolkade dessa tva generaliseringar sa att det finns ett flertal
finska  modersmaélsldrare = som  saknar ettt  tydligare
stillningstagande;  dagens  sprakliga  variationer kénns
forvirrande, rentav hotfull mot spréket. Spréket borde fridlysas
och omfattas av entydiga forhallningsregler. Som det ar nu
tvingas skribenter alltfor mycket till Overviganden och
avvagningar, bedomningar “fran fall till fall” och val mellan
olika sprakliga former.

Till det som hotar spréket ndmner ldrarna sddana fiender
som anglicismer, invecklat sprak och slarvigt talsprdk. Syftet
med undervisningen och spréket - kanske ett implicit syfte - att
utgora ett lattfattligt finskt standardsprik forverkligas inte. Det
gér inte att komma med enkla regler i undervisningen for hur
spraket ska ldras ut.

De hér grova generaliseringarna visar vad som sker i spraket
och sprakundervisningen. Idealmodellen framstéller spraket som
klart avgriansade strukturer och ord som med rimliga
anstrangningar kan Overforas genom undervisning. Ett sddant
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sprak svarar mot kommunikationsidealen, det &r tydligt och
enkelt, alla uppfattar det som bra. Dessutom motsvarar det den
nationella idealbilden av ett rent sprdk som kénnetecknar
finnarna.

Men 1 sjdlva verket ar spréket inte klart och enkelt.
Sprakbrukarna anvénder inte bara ett sprak utan otaliga
varieteter, som dven de fordndras. Det finns ocksa ett flertal
ideal och personer som definierar idealen.

Forandring, variation och kontroversiella ideal skadar inte
spraket utan hor till sprakets visen. Det hir synséttet borde dven
utgéra utgdngspunkten 1 modersmélsundervisningen. Jag
presenterar hir sex punkter som stdd for min argumentering.

Spriket och att tala om det allt mer komplicerat

Det forekommer en komplexitet pa alla sprakliga nivaer fran
rattstavning till stilfragor, satsbyggnad och betydelse, med andra
ord vid produktionen av texter.

I frdga om rattstavning gar det att formulera exakta regler,
men vid sidan om forekommer fortfarande mer komplicerad
praxis, déir skribenten sjdlv maste gdra sina egna val. P& de
andra sprakliga omradena, satsstrukturer, stil och nyanser ar
variationen dnnu storre.

Nér det giller exempelvis kommersiella namn, produkter
och foretagsnamn kan de utga fran andra sprak an finskan. De
maste vid behov kunna uttalas, bojas och skrivas i1 finska
kontexter. Man méste kunna skapa nya avledningar av dem. Nar
namnen anvidnds maste man kunna skilja presentationen av
logotypen och namnets sprdkliga form. Réttstavningen
kompliceras ocksd av uppkomsten av den produktiva
ordbildning av forkortningar som blivit vanlig i det moderna
spraket.

Detta innebédr att man 1 stillet for regler bor kénna igen
typiska och atypiska fal. Det giller att Overvidga, soka efter
relevanta analogier och tillimpa allminna principer i dven
mycket varierande situationer.
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Forr larde man sig att en mening inleds med stor bokstav och
avslutas med punkt. I dag skapas texter som inte byggs upp av
meningar. Hit hor upprékningar dér hela forteckningen utgor en
enda mening. Det finns olika slag av typografisk planering och
andra sétt att presentera texter ddr den traditionella linedra
framstéllningen och reglerna for den inte alls récker till.

Minga slags kontexter och syften

Forr larde vi oss att skilja mellan skriftsprak och talsprak.
Dagens vérld kédnnetecknas av en indelning i1 betydligt mer
komplicerade nédtverk av olika stilar. Inspringt 1 texten
forekommer tal, citat och liknande. Savil rubrikerna som
brodtexten dikteras av olika stilanvisningar. De kan vara
snértigare dn sjélva brodtexten. I rubriken till en hilsoartikel om
bantning kan man provokativt tala om “flask”, medan sjélva
brodtexten handlar om “fettvdvnad och energiférbrukning”.

Texterna réittar sig efter andra texter. Till exempel lagspraket
styr en officiell handling. Meddelanden och produktbroschyrer
anpassar sig till nyhetstexternas vérld osv.

Texterna kan vara ironiska, och de kan l&na drag av
framstdllningsséttet i andra texter. Indelningen i talsprdk och
skriftsprak ricker inte. Det gor inte heller indelningen i1 bra och
déligt, ratt eller fel.

Det ér sjdlva kontexten som maste studeras allt mer.
Kundservicen kan efterstriva en ungdomlig och dynamisk
image genom att leta efter ett nytt namn eller genom att dua sina
kunder. Nagon kan medvetet ga in for alderdomlig
organisationsimage och respekt genom att nia, medan négon
annan gor det for att skapa distans. Det finns flera skal till hur
man véljer: folk kan komma till samma sprakliga val péa olika
grunder.

Fa foreskrifter dr bestdende och absoluta. Det finns allt fler
fragor: vad ar det for en text det géller, vilken &r stilen,
forekommer ironi, handlar det om ett lin, ett citat, som
skribenten forsoker sig pa.
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Skolorna far allt svarare att ldra ut ordens stilvirde som sadant.
Det handlar i stillet om situationer och kontexter som inte heller
de ér slutgiltiga eftersom dven de hela tiden vixlar och fordndras
med avsikt. Det blir allt mer invecklat att vdlja ett sprak som
motsvarar situationen”. Texten bestims inte bara av vad man
vill sdga utan ocksa av vem som sédger det och var det sigs.

Var hitta modeller for gott sprak?

Det finns allt fler modeller for gott sprak. Det &r inta bara fraga
om bra texter utan om bra medietexter, bra engagerade texter,
bra analytiska texter, bra reklamtexter och bra polemiska tv-
texter.

Eftersom det i verkligheten inte finns standardtexter méste
man redan i skolan borja tridna texter med sérskild inriktning.
Malet &r att skapa genremedvetenhet. Det innebér att ocksa
kriterierna for bedomning dr genrespecifika. Det som ldmpar sig
for en text passar inte alls for en annan.

Den sprakliga kvaliteten handlar inte bara om rittstavning
och sprékets uppbyggnad. Texternas och sprikets sociala
dimensioner paverkar bedomningen av spraket allt mer. Text-
och  spraksociologi  utgér en  oskiljaktig del av
modersmélsundervisningen.

Vi vet att man ldr sig anvdnda sprak ocksd med hjdlp av
modeller, dven om minniskan inte ar bara en imitator. I
texternas vérld ser vi allt fler ocksa sddana texter som inte &r
modeller for gott sprdk. Sprdkféormaga inkluderar alltsa
textkritik. Man maéste dven kunna kdnna igen slentrianmissiga
uttryckssétt och frigora sig fran dem.

Det ér inte mdjligt att for elevernas del pa forhand avgriansa
den textmassa som kunde duga som forebild for den ldrande
ménniskan. Vi kan bara styra in eleverna pé kritik av alla de
texter de stoter pa.
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Vem slér fast vad som ir gott sprak?

Det ér inte ldngre en liten ldrd elit som har makt och myndighet
att sla fast vad som &r gott sprak, ndgot som var fallet for hundra
ar sedan eller kanske dnda in pa 1950-talet. P4 den tiden bestod
folket av utbildade och icke-utbildade. Arbetet bestod mest av
kroppsarbete i fabriker eller inom lantbruket. S& sent som pa
1950-talet avlades studentexamen av bara knappt 10 procent av
en arskull. Ur den hér kategorin kom de som anvinde spraket
som arbetsredskap och styrde uppfattningen om vad som var
gott sprak.

Tack vare sin urbana bakgrund och likartade utbildning
anvéinde de ett relativt enhetligt skriftsprék. Information spreds i
tryckt form eller via de landsomfattande radio- och tv-kanalerna.
Forlagen och medierna kunde styra innehallet 1 och kvaliteten pa
de texter de publicerade eftersom de utgjorde offentlighetens
portvakter.

I dagens vérld finns det allt fler personer som sldr fast vad
som dr gott sprik; tack vare den 9-iriga grundskolan omfattas
alla av det skrivna spriket. Over hilften av en arskull avligger
studentexamen. Utbildningar som leder till examina &ar
fortfarande langa, och den specialterminologi som géller ett yrke
far en allt storre betydelse.

Enligt statistiken utfor cirka hélften av alla yrkesverksamma
s.k. informationsarbete, hit hor att ldsa, skriva, diskutera,
radgora samt skaffa fram information och behandla data. I allt
detta dr spraket en nodvéndighet, inte bara modersmdlet utan
ocksa frimmande sprdk. Ytterligare blir det allt viktigare att
med hjilp av olika redskap presentera uppgifter i form av texter,
tabeller, diagram, sammanstillningar, sammandrag, inledningar,
diskussionsinligg m.m.

Eftersom det i dag finns mangfalt fler skribenter dn forr,
finns det ocksd mangfalt fler uppfattningar om vad som &r en bra
och kvalificerad presentation i olika sammanhang. Alla har
mojligheter att f4 sina texter och tal offentliggjorda tack vare
Internet, lokalradion och andra kanaler som inte spelar
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portvaktens roll pad samma sdtt som kanalerna f{or
informationsspridning for artionden sedan.

Sprakligt bombardemang och informationsflode

Vi dr omgivna av en strid strdm av information fran olika hall.
Vart man dn vinder blicken ser man reklam, affischer, rubriker
och sloganer. Informationsférmedlingen, ndjesbranschen och
arbetslivet bygger pa budskap, texter och talat sprak.

Spréket styrs allt mer in pé det industriella, man provar till
exempel vilket virde reklam och annonser har nér det géller att
vicka folks uppmirksamhet. Upprepning péverkar hur
budskapet tas emot. Vi minns upprepningen samtidigt som vi
kdnner igen de &terkommande presentationssitten och
strukturerna.

Det finns ingen s.k. naiv och ren inre sprakkinsla med vars
hjélp vi skulle kunna kénna igen ritt och fel. Olika former kan
bli naturliga och kdnnas bekanta, ndstan oundgéngliga, om man
ser dem ofta och vénjer sig vid dem. Sprékorat dr utsatt for
manipulering - eller mer neutralt uttryckt - inflytelser.

Man kan inte hitta ett kirnomrade 1 spriket, for spréket lever
i ett flertal anvandningsséitt. Niar man talar om spraket rent
allmént syftar man pa en sniv idealisering som man kan skapa
genom att betrakta sprékets rikliga forekomster.

Sprékets makt

En minniska mits och bedoms allt mer utifrdn sitt sprak.
Spraket skapar identiteter och roller. Det leder till att individen
inte kan forlita sig pd andras végledning och forenklingar. For
att kunna svara for sitt sprdk och sig sjdlv maste hon allt mer
kunna tolka och vélja bland sprékets olika former. Eftersom hon
ansvarar for sitt sprak, behover hon sprikliga kunskaper och
spraklig medvetenhet for att vélja med ansvar och inse
konsekvenserna av hur hon viljer.
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